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Os$wietlenie serii LED expert
Osvétleni fady LED expert
Vildgités sorozat LED expert

Model Moc Napiecie Dtugosc lampki Optymalne do pokrywy o dtugosci

Model Vykon Napéti Délka svitilny Optimalni pro kryty dlouhé
Teljesitmény Fesziltség Lémpa hossza Optimalis az aldbbi hosszisagu fedélhez

LED expert 6 6 Watt 230 Volt 25¢cm 40 cm

LED expert 10 10 Watt 230 Volt 40 cm 50 cm

LED expert 13 13 Watt 230 Volt 50 cm 60cm

LED expert 17 17 Watt 230 Volt 65cm 80cm

LED expert 24 24 Watt 230 Volt 90 cm 100 cm

LED expert 30 30 Watt 230 Volt 110cm 120 cm

LED expert 36 36 Watt 230 Volt 130 cm 150 cm

LED expert 42 42 Watt 230 Volt 150 cm 200 cm

Instrukcja
uzytkowania

Oswietlenie serii LED expert prze-
znaczone jest do oswietlenia akwa-
ridéw oraz terrariéw.

WARUNKI BEZPIECZINEGO
UZYTKOWANIA | GWARANCJI
1. Urzadzenie nalezy uzywac zgod-
nie ze wskazéwkami zawartymi
w instrukgi obstugi wytacznie w
omieszczeniach zamknietych i wy-
acznie zgodnie z przeznaczeniem.
Instrukcje te nalezy zachowac.
2. 0swietlenie zostato zaprojekto-
wane do uzytku jako o$wietlenie
dodatkowe do pokryw akwary-
stycznych.
3. Sprzet nie jest przeznaczonych do
uzytkowania przez dzieci oraz osoby
o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej. Osoby nie
posiadajace doswiadczenia lub wie-
dzy na temat instalagji i uzytkowa-
nia tego typu sprzetu nie powinny
go uzytkowa, o ile nie zapewniono
nadzoruiinstruktazu takim osobom.

4. 0$wietlenie mozna zasila¢ tylko
7 sieci elektrycznej o odpowiednim
napieciu znamionowym uwidocz-
nionym na opakowaniu o$wietlenia.
5.Nie nalezy uzywac oswietlenia
uszkodzonego lub z uszkodzonym
przewodem elektrycznym. W przy-
padku uszkodzenia urzadzenia lub
przewodu nalezy zgtosi¢ sie do
punktu zakupu produktu. Nie nalezy
wykonywac¢ samodzielnych napraw
o$wietlenia ani przewodu.

6.Przed wiozeniem dtoni do wody
w akwarium nalezy odfaczy¢ od
zasilania sieciowego wszystkie znaj-
dujyce sie w akwarium urzadzenia.

MONTAZ OSWIETLENIA SERII LED
EXPERT

1. O$wietlenie nalezy wyjac z opa-
kowania oraz podtaczy¢ do zasilenia
sieciowego w celu sprawdzenia czy
urzadzenie dziata poprawnie. W
przypadku zauwazenia nieprawi-
dtowosci nalezy zaniecha¢ dalszego
montazu i zwrdci¢ sprzet do punktu
zakupu.

2.Nalezy odtaczy¢ wszystkie urza-
dzenia pracujgce w akwarium od
sieci zasilania elektrycznego.

3. Nalezy $ciagna¢ z akwarium po-
krywe o$wietleniowa, do ktdrej za-

planowany jest montaz o$wietlenia
LED expert.

4.Nalezy wybra¢ miejsce montazu
oraz ustawi¢ odpowiedni rozstaw
uchwytéw, aby montaz w wybra-
nym miejscu byt mozliwy. Optymal-
ne miejsce montazu o$wietlenia LED
expert w pokrywie powinno znaj-
dowac sie mozliwie blisko srodka
akwarium, tak aby cata powierzch-
nia akwarium byta réwnomiernie
oswietlona.

5.Wybrane miejsce montazu na
pokrywie nalezy doktadnie oczysci¢
oraz osuszy¢ bez uzycia detergen-
tow.

6.Na oczyszczong plaska  po-
wierzchnie uchwytu lampki nalezy
zaaplikowac klej szybkowiazacy, a
nastepnie przytkna¢ do wybranego
miejsca w pokrywie.
7.Zamontowane uchwyty nalezy
pozostawi¢ do wyschniecia zgodnie
z czasem rekomendowanym przez
producenta kleju.

8.Po wyschnieciu kleju nalezy de-
likatnie wpia¢ lampke w uchwyty,
trzymajac ja az do catkowitego
zamkniecia sie klipsow. WAZNE: na-
lezy wpia¢ najpierw pierwszy klips,
potem drugi.

9. Nalezy odpowiednio ustawi¢ kat
padania $wiatta poprzez delikatne
przekrecenie o$wietlenia.

10. Nalezy wyciggna¢ przew6d wraz
z wtyczka o$wietlenia LED expert
poprzez przystosowany do tego celu
otwor w pokrywie akwarystycznej.
11. Whacznik oraz wtyczka oswie-
tlenia powinien znajdowac sie na
zewnatrz akwarium.

12.Po zamontowaniu oswietlenia
nalezy sprawdzi¢ czy przewdd,
wiacznik i wtyczka sa suche.

13. Podtaczy¢ wtyczke
do siedi zasilania elek-
trycznego w  sposéb
z%odny z rysunkiem ]
obok.

14. Waczy¢ oswietlenie za pomoca
wiacznika znajdujacego sie na prze-
wodzie urzadzenia.

UZYTKOWANIE | KONSERWACJA
1.W celu wyczyszczenia oéwietle-
nia wylaczy¢ oswietlenie wiaczni-
kiem na przewodzie oraz odtaczy¢
wszystkie urzadzenia w akwarium
7 zasilania sieciowego. Nastepnie
nalezy odczekac co najmniej 15 mi-
nut przed $ciggnieciem o$wietlenia
z uchwytu.

2. Oswietlenie nalezy przecierac re-
qularnie raz na dwa tygodnie czysta

sciereczka z dodatkiem fagodnego
srodka odkamieniajacego np. ocet.

UTYLIZACJA ZUZYTEGO

SPRZETU ELEKTRYCZNEGO

| ELEKTRONICZNEGO

(dotyczy Unii Europejskiej i innych
krajow Europy z oddzielnymi syste-
mami zbidrki)

Symbol ten umieszczo-

ny na produkcie lub jego
opakowaniu stanowi, ze
produkt ten nie powinien

by¢ traktowany jako odpad go-
spodarstwa domowego. Powinien
by¢ przekazany do odpowiedniego
punktu zbiérki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Po-
przez zapewnienie odpowiedniego
sktadowania, pomozesz zapobiec
negatywnym skutkom grozacym
srodowisku i ludzkiemu zdrowiu.
Recykling pomaga zachowac na-
turalne zasoby. W celu uzyskania
dokfadniejszych informacji na temat
recyklingu, prosze skontaktowac
sie z Twoim lokalnym urzedem
miasta, z firmg zajmujaca sie wy-
wozem odpadéw w Twoim miescie
lub punktem sprzedazy produktu.

GWARANCJA

Firma gwarantuje sprawne dziafa-
nie sprzetu w okresie 24 miesiecy
od daty sprzedazy. Ujawnione w
tym okresie wady bedy usuwane
bezptatnie w terminie 14 dni od daty
dostarczenia sprzetu wraz z karta
warancyjna, dokumentem zakupu
?paragon, faktura), w oryginalnym
opakowaniu do producenta. W
przypadku uszkodzer powstatych
w wyniku niewtasciwego uzytko-
wania urzadzenie traci gwarancje.
Gwarancja nie s objete mechanicz-
ne uszkodzenia sprzetu i wywotane
nimi wady, uszkodzenia i wady wy-
nikte na skutek niewtasciwego lub
niezgodnego z instrukcja montazu,
niewtasciwego lub niezgodnego z
instrukcja uzytkowania, przechowy-
wania i konserwagji, samowolnych
napraw, przerobek lub zmian w
konstrukgji. Sprzedawca nie ma obo-
wigzku dostarczenia nabywcy za-
stepczego sprzetu na czas Naprawy.

Producent zastrzega sobie mozli-
wos¢ wprowadzania zmian zwigza-
nych z postepem technicznym.
Producent nie ponosi odpowiedzial-
nosci za wady wynikfe z niestoso-
wania zalecen niniejszej instrukgji.

Névod k pouZiti

Osvétlenifady LED expert je urcené k
osvétleni akvaria a terarii.

PODMINKY BEZPECNEHO
POUZIVANI A ZARUKY

1. Zafizeni pouzivejte v souladu s po-
kyny uvedenymi v ndvodu k pouziti,
vyhradné v uzavienych mistnostech
a vyhradné v souladu s jeho urce-
nim. Tento ndvod k obsluze si po-
nechte pro pozdéjsi poutziti.

2. Osvétleni bylo navrzeno k poufziti
jako dodatecné osvétleni do akvaris-
tického vika.

3. Zafizeni neni ur¢eno pro déti a
osoby s omezenymi fyzickymi, sen-
zorickymi nebo psychickymi schop-
nostmi. Nezkusené osoby nebo
osoby, které nemaji informace o
zpusobu instalace a poutiti by zafize-

ni nemély pouzivat, nebyl-li zajistén
dohled nebo jejich proskoleni.
4.0svétleni lze napdjet pouze z
elektrické sité s pfislusnym nomi-
nélnim napétim uvedenym na obalu
osvétleni.

5. Nepouzivejte osvétleni poskozené
nebo s poskozenym elektrickym ka-
belem. V pfipadé poskozeni zafizeni
nebo kabelu se obratte na prodejni
misto. Neprovadéjte samostatné
opravy osvétleni ani kabelu.

6.Pfed vlozenim dlané do vody
akvaria odpojte nejprve od sitového
napajeni veskera zafizeni nachazeji-
ci se v akvariu.

MONTAZ OSVETLENT RADY LED
EXPERT

1. Osvétleni vyjméte z obalu, pfipoj-
te k sitovému napdjeni a ovérte, zda
je zafizeni funkéni. Zjistite-li odchyl-
ky, preruste montaz a vratte zafizeni
na prodejnim misté.

2. 0dpojte od naEa’jeni viechna zafi-
zeni pracujici v akvariu.

3.Sundejte z akvdria viko s osvét-
lenim, do néhoz bude provedena
montaz osvétleni LED expert.

4. Zvolte misto montéze a pfislusnou
vzdalenost drzaku pro uchyceni v
daném misté. Optimalni misto mon-
taze osvétleni LED expert ve viko je
o nejblize stiedu akvaria tak, aby
celd plocha akvaria byla osvétlena
rovnomerné.

5.Vybrané misto montdze na viku azastrcka suché.

duakladné oistéte a osuste bez po- 13.Pfipojte  zdstrcku

uziti Cisticich pripravka. k elektrické siti podle

6.Na vycisténou rovnou plochu dr- vedle uvedeného ob- )]
73ku svitilny naneste rychletuhnouci  rézku.

lepidlo a nasledné pritlacte k vybra-
nému mistu ve viku.
7.Namontované rukojeti je nutno
ponechat zaschnout dle doby dopo-
rucované vyrobcem lepidla.

8.Po zaschnuti lepidla opatrné na-
sadte osvétleni do drzak a drzte jej
dokud pevné nezapadne. DULEZITE:
osvétleni nejprve nasadte na prvni
drzdk, pak pokracujte na dalsi.

9. Upravte piiméfené thel dopadu
svétla jemnym natocenim hliniko-
vého profilu svitilny.

10. Kabel se zastrckou od osvétleni
LED expert protdhnéte otvorem pfi-
pravenym v akvaristickém viku.

1. Vypinac a zastrcka osvétleni musi
byt vné akvaria.

12. Po namontovani osvétleni ovér-
te, zda jsou napdjeci kabel, vypinac

14.7apnéte osvétleni pomoci vy-
pinate nachdzejiciho se na vodici
zafizeni.

POUZITI A UDRZBA

1.Pfi  cisténi  osvétleni vypnéte
osvétleni vypinatem umisténym
na vodici a dale odpojte ze sitového
napdjend viechny zafizeni v akvariu.
Poté pred vyjmutim osvétleniz drzs-
ku vyckejte alespon 15 minut.

2.0svétleni otfete pravidelné jed-
nou za dva tydny vIIEkym hadfikem
s jemnym disticim roztokem na od-
vapnéni napf. s octem.

ZNESKODNOVAN{
OPOTREBOVANEHO ELEKTRO
ZARIZEN(

(tyka se Evropské unie a jinych ev-
ropskych zemi se systémy tfidéni
odpadu)

Tento symbol umistény

na produktu nebo na jeho

obalu znamen3, e vyrobek

nelze klasifikovat jako ko-
mundlni odpad. Musi byt odevzdan
ve sbérnych mistech vyfazeného
elektro zafizeni. Zajisténim fadné-
ho zpusobu skladovani Ize zabrénit
negativnim ndsledkam na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi. Recyklace
pomédhad chrénit pfirodni zdroje. Pro
blizsi informace o recyklaci se obrat-
te na mistni méstsky nebo obecni
Urad, s(l)oleinost zabyvajici se svo-
zem odpadu ve vasem mésté nebo
prodejni misto vyrobku.

ZARUKA

Firma ruci za fadnou funkénost za-
fizeni po dobu 24 mésici ode dne
prodeje. Vady, zjisténé v tomto
obdobi, budou bezplatné odstrané-
ny béhem 14 dnd ode dne dodani
zafizeni se zarucnim listem vyrobci
s prodejnim dokladem (Uttenka,
faktura) v origindlnim baleni. Posko-
zeni vznikla chybnych pouzivanim
maji za ndsledek ztrdtu zaruky. Z3-
ruka se nevztahuje na mechanickd
poskozeni zafizeni a jimi zplsobe-
né vady, poskozeni a vady vzniklé
chybnou instalaci, skladovanim,
udrzbou, provadénim samovolnych
oprav nebo konstrukénimi zména-
mi v rozporu s ndvodem k poufiti.
Prodévajici neni povinen na dobu
provadéni oprav poskytnout kupu-
jicimu nahradni zafizeni.

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadé-
ni technickych zmén a zlep3eni.
Vyrobce nenese odpovédnost za
vady zplsobené nedodrzenim po-
kynu uvedenych v tomto ndvodu.

Hasznalati utasitas

LED expert vildgitas az akvariumok
és terrariumok vildgitasara szolgal.

BIZTONSAGOS HASZNALAT ES
GARANCIA FELTETELEI

1. A berendezést a haszndlati utasi-
tasban foglalt itmutatoknak megfe-
leléen, kizarélag zart helységekben
és kizarolag rendeltetés szerint kell
hasznalni.

2. A vildgitast az akvariumi fedelek-
hez pétvilagitasként fejlesztették ki.
3. A berendezést gyermekek ill. kor-
latolt fizikai, érzelmi vagy pszichikai
képességli személyek nem haszndl-
hatjék. Azilyen tipusu berendezések
telepitése és haszndlata teriletén
tapasztalattal vagy tuddssal nem
rendelkezé szeme’?’yek a berende-
zéseket nem hasznalhatjék, ameny-
nyiben nem biztositottdk szémukra
afelugyeletet és az oktatdst.

4. A vildgitds csak a csomagoldsan
feltintetett névleges fesziiltségl
elektromos héldzatrol taplalhato.
5.Nem szabad a sérilt vilagitast
vagy sérilt vezetékkel rendelkezd
vildgitdst hasznalni. Berendezés
vagy vezeték meghibdsoddsa ese-
tén a termék vésarlasi helyére kell
fordulni. Nem szabad a vilagitds ill.
vezeték 0nadll6 javitasat végezni.

6. Miel6tt betenné a kezét az akva-
riumba, dramtalanitsa az akvarium-
ban 1évé 6sszes berendezést.

LED EXPERT SOROZATU VILAGITAS
STERELESE

1. A vildgitast a csomagolasbdl ve-
gye ki és kosse rd a haldzati tapella-
tasra, hogy ellendrizze a berendezés
helyes mukadését. Rendellenessé-
gek esetén a tovabbi szerelést abba
kell hagyni és a berendezéseket a
vasarlasi helyre vissza kell adni.

2. Aramtalanitsa az akvdriumban
1év6 Gsszes berendezést.

3. Az akvariumrol vegye le azt a vi-
lagito fedelet, melyre a LED expert
vilagitast tervez felszerelni.

4. Vélassza a szerelés helyét és dllit-
sa be a tartok megfeleld tavolsagat
gy, hogy a szerelés a kivélasztott
helyen lehetséges legyen. A LED
vildgitds optimalis szerelési helye
lehetdleg az akvdrium kozepének
kozelében legyen tgy, hogy az ak-
vérium teljes felulete egyenletesen
kivildgitva legyen.

5. Akivélasztott helyt a fedélen pon-  13. A dugot kosse ré az
tosan meg kell tisztitani és széritani ~ elektromos haldzatra a
detergensek haszndlata nélkl.. mellékelt dbra szerint.
6. Alampatarto tiszta, lapos feltleté-  14. Kapcsolja be a vi- )
re gyorsan koté ragasztot alkalmaz-  lagitdst a berendezés

zon, majd a fedélben kivalasztott
helyre tegye ra.

7. A felszerelt fogantyik megszara-
dasaig kell hagyni a ragasztd gyartd-
ja éltal ajanlott idonek megfeleléen.
8.Miutdn a ragaszté megszarad,
6vatosan csatlakoztassuk a ldmpa
fogoit, tgy hogy a pattanozar rog-
zitve legyen. FONTOS: eldszor az
els6 zarnal kell csatlakoztatni, majd
a kovetkezonél.

9. A fény beesési szogét a vilagitas
aluprofiljgnak finom forgatésaval
kell bedllitani.

10.A LED expert vildgitds vezeté-
két a dugdval egyitt ki kell venni
a fedélben erre alkalmas nyildson
keresztil.

11. A vildqitas kapcsoldja és a dugd
az akvariumon kivil legyenek.

12. Avildgitas felszerelését kovetoen
ellendrizze, hogy a vezeték, a kap-
csol6 és a dugo szarazak-e.

vezetékén taldlhaté kapcsold segit-
ségével.

HASINALAT ES KARBANTARTAS

1. Tisztitds céljabol a vildgitast kap-
csolja ki a vezetéken lévé kapcsold
segitségével és dramtalanitsa az ak-
vériumban [évé ¢sszes berendezést.
Ezt koveten varjon meg legaldbb 15
percet, miel6tt a berendezést leven-
né a tartorol.

2. A vildgitdst kéthetente rendsze-
resen enyhe vizkételenitd készit-
ménnyel, pl. ecet, dtitatott puha
torlékenddvel at kell toroini.

ELHASZNALT ELEKTROMOS ES
ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
UJRAHASINOSITASA

(Eurépai Unidra és mas eurdpai or-
szégokra vonatkozik, ahol szelektiv
hulladék gydjtérendszer makodik)
Ez a terméken ill. annak
csomagoldsan  feltintetett
szimbdlum arrél rendelke-

zik, hogy a terméket nem

szabad  hdztartdsi  hulladékként
kezelni. A terméket az elhasznalt
elektromos és elektronikus beren-
dezések gydjthelyére kell dtadni.
Megfelel6  tarolds biztositédsaval
megelézheti a helytelen térolas
esetén bekovetkezo, kornyezetre
és emberi egészségre veszélyes
negativ kovetkezményeket. Az (j-
rahasznositds segit a természetes
er6forrdsok megadrzésében. Ha tobb
informdciét szeretne az Ujrahasz-
nositasrol, forduljon a helyi vérosi
hivatalhoz, a varosaban hulladék
elszdllitassal foglalkozd céghez vagy
a termék értékesitési pontjahoz.

GARANCIA
A cég garantdlja a berendezés hibat-

lan mikodését az értékesitéstol sza-
mitott 24 honapos idészakban. Eb-
ben az idészakban felmertlé hibdk
14 napon beltl kerilnek megsz(in-
tetésre a berendezés, garanciajegy,
vasérlasi bizonylat (blokk, szamla)
a gyartohoz eredeti csomagoldsban
torténd eljuttatasatol szémitva. A
helytelen “haszndlatbol adodé hi-
bék esetén a garancia megsz(inik.
Garancia hatdlya ald nem tartoznak
a késziilék mechanikai sérilései és
azokkal elGidézett hibak, a helyte-
lenill. az utasitasnak nem megfelel6
szerelésbdl, haszndlatbol, tarolasbol
és karbantartasbol, 6nallo javitds-
bél, dtalakitasokbdl vagy szerkezeti
modositasokbdl adodd  hibdk és
sériilések. Az eladd a javitas ide-
jére nem koteles cserekésziléket
biztositani.

A gyartd fenntartja a vdltoztatds
jogat, a muszaki fejlédésnek meg-
felelen.

A gyarté nem vallal felelgsséget a
jelen utasitasban foglalt ajanlasok
be nem tartasaért.
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LED expert
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LED expert series lighting system
LED Beleuchtung expert
CBeTUNbHUK cepum LED expert

Type Power Voltage Length of the lamp Optimal to the cover of length

Model Leistung Spannung Lampenlange Geeignet fir einen Deckel von der Lange
Mopenb MoLyHOCTb Hanpsixenvie [LNVHOM CBETUNbHIMKA | ANst aKBApUYMOB ANVHON/LLIMPUHON
LED expert 6 6 Watt 230 Volt 25cm 40 cm

LED expert 10 10 Watt 230 Volt 40 cm 50 cm

LED expert 13 13 Watt 230 Volt 50 cm 60 cm

LED expert 17 17 Watt 230 Volt 65cm 80cm

LED expert 24 24 Watt 230 Volt 90 cm 100 cm

LED expert 30 30 Watt 230 Volt 110cm 120 cm

LED expert 36 36 Watt 230 Volt 130 cm 150 cm

LED expert 42 42 Watt 230 Volt 150 cm 200 cm

Instructions for
use

LED expert series lighting system is
designed to provide light in aquaria
and terraria.

CONDITIONS FOR SAFE USE AND
WARRANTY

1. The device is to be used in accord-
ance with the guidelines provided in
the instructions for use, only indoors
and only as intended. Keep these in-
structions for future reference.
2.The lighting system has been
designed as auxiliary lighting for
aquarium covers.

3.The equipment is not intended
for use by children and persons with
limited physical, sensory or mental
abilities. Persons with no experience
or knowledge of the installation
and use of this kind of equipment
should not use it unless they have

been provided with supervision and
instructions.

4.The lighting system may be pow-
ered only from an electric socket of a
relevant rated voltage, as specified
on its packaging.

5.Do not use the lighting system
when damaged or with a damaged
power cord. If the device or its cord
is damaged, contact the vendor. Us-
ers must not try to repair the lighting
system or its cord on their own.
6.Before immersing your hand in
the aquarium water, disconnect all
devices in the aquarium from the
mains.

INSTALLATION OF LED EXPERT
LIGHTING SYSTEM

1.Take the lighting system out of
the box and connect it to the power
network to check whether it works
correctly. If you notice any irregulari-
ties, stop the installation and return
the equipment to the vendor.

2. Disconnect all devices operating
in the aquarium from the mains.

3. Take the lightning cover on which
you plan to install LED expert off the
3aquarium.

4. Select the place of installation and
position the handles to achieve the
right space between them, so as to
enable the installation in the given
place. The optimal place of installa-
tion of LED expert lighting system
in the cover should be as close to
the middle of the aquarium as pos-
sible, so that the whole area of the
aquarium be lit evenly.

5. Clean the place of installation on
the cover thoroughly and dry with-
out using detergents.

6.0n the cleaned, flat surface of the
lamp handle apply quick-bonding
glue, then stick it to the chosen place
on the cover.

7. Leave the installed handles to dry
for the time recommended by the
producer of the glue.

8. After the glue dries, gently plug
the lamp handles, holding it until
the closing of the clips. IMPORTANT:
you must first plug the first clip, then
another.

9.Set the light angle correctly by
delicately turning the aluminium
profile of the lighting system.

10. Take the LED expert cord and
plug through the special hole in the
aquarium cover.

11.The switch and the plug of the
lighting system should be located
outside of the aquarium.

12. After the lighting system is in-
stalled, check whether the power

cord and the plug are dry.

13.Plug the lighting
illustra- )]

system into the mains
as shown on the ac
companying
tion.
14.Turn on the light using the switch
on the cord of the device.

USAGE AND MAINTENANCE

1.In order to clean the lighting sys-
tem you must turn it off first using
the switch on the cord and discon-
nect all devices in the aquarium
from the mains. Then wait at least 15
minutes before removing the light-
ing system from the handle.

2. You should lighting wipe regularly
once every two weeks with a damp
cloth with a mild descaling agent,
eg. Vinegar.

DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL
AND ELECTRONIC EQUIPMENT

(in the European Union and other
European countries with separate
collection systems)

This symbol placed on the
product or its packaging

means that the product

should not be treated as
household waste. It should be left at
an appropriate facility for the collec
tion of waste electrical and electron-
ic equipment. By providing relevant
storage you will help prevent nega-
tive effects to the environment and
human health occurring in case of
improper storage. Recycling helps
conserve natural resources.  For
more detailed information on recy-
cling contact your local city office,
waste removal company in your lo-
cation or the vendor of the product.

WARRANTY

The company guarantees proper
functioning of the device within 24
months from the day of the sale.
Defects found in this period will be
removed free of charge within 14
days from the day of delivery of the

device along with the warranty card
and evidence of purchase (receipt,
invoice), in the original packaging
to the producer. In case of dam-
age caused by improper use, the
warranty of the device becomes
void. The warranty does not cover
mechanical damage to the device
and resulting defects, damage and
defects resulting from installation,
usage, storage and maintenance
that are performed in an improper
way or against the instructions for
use, repairs, reworks or construction
changes performed by the user. The
vendor is not obliged to provide the
purchaser with a replacement de-
vice for the time of repair.

The producer reserves the right to
make changes due to technical ad-
vancement.

The producer is not responsible for
defects resulting from failure to
observe the instructions contained
herein.

Betriebsanleitung

LED Beleuchtung expert ist geeignet
fur die Beleuchtung von Aquarien
und Terrarien

BETRIEBSSICHERHEITSBEDIN-
GUNGEN UND GARANTIEBEDIN-
GUNGEN

1. Das Gerat ist gemaR der in dieser
Bedienungsanleitung  beschriebe-
nen Hinweisen, in geschlossenen
Réumen und nur fir die beschrie-
bene Nutzung zu verwenden. Die
Bedienungsanleitung ist aufzube-
wahren.

2. Die Beleuchtung wurde zum Ge-
brauch als zusétz?iche Beleuchtung
fur einen Aquariumsdeckel.

3. Dieses Gerdt ist nicht geeignet fur
die Verwendung von den Personen
(darin Kinder) mit der eingeschrénk-
ten physikalischen, psychischen
Féhigkeit oder Gefuhlfahigkeit, von
den Personen ohne Erfahrung oder
Kenntnis der Gerdte, auer wenn
es unter Aufsicht oder gemaR der
Bedienungsanweisung des Gerdtes
stattfindet, die von den fur deren Si-
cherheit verantwortlichen Personen
bergegeben wurde.

4. Die Beleuchtung darf nur aus dem
Stromnetz mit der entsprechenden
Nennspannung versorgt werden.
Die Nennspannung ist auf der Ver-
packung der Beleuchtung zu kenn-
zeichnen.

5. Die geschadigte Beleuchtung oder
mit der geschadigten Anschlusska-
bel darf nicht verwendet werden.
Falls das Gerat oder die Anschluss-
kabel geschadigt werden, soll man
sich an die Verkaufsstelle wenden.
Selbststandige Reparaturen der Be-
leuchtung oder der Netzanschluss-
leitung sind verboten!

6.Bevor man die Hand ins Wasser
im Aquarium taucht, sind alle sich
in diesem Aquarium befindenden
Gerdte aus dem Stromnetz auszu-
schalten.

MONTAGE DER LED BELEUCHTUNG
EXPERT

1.Die Beleuchtung aus der Verpa-
ckung ausnehmen und ans Strom-
netz anschlieBen, um zu priifen, ob
das Gerat richtig funktioniert. Falls
irgendwelche UnregelmaRigkeiten
beobachtet werden, ist mit der Mon-
tage aufzuhoren und das Gerat an
die Verkaufsstelle zuriickzugeben.
2. Alle in dem Aquarium arbeiten-
den Geréte aus dem Stromnetz aus-
zuschalten.

3. Den Beleuchtungsdeckel, an dem
die LED Beleuchtung expert geplant
wird, von dem Aquarium wegneh-
men.

4. Den Platz fur die Montage wahlen
und einen entsprechenden Abstand
der Halterungen anstellen, um die
Montage an diesem Platz méglich zu
machen. Der optimale Platz fiir die
Montage von der LED Beleuchtung
in dem Aquariumsdeckel soll sich
maglichst nahe der Aquariumsmitte
befinden, so dass die ganze Aquari-
umsflache gleichmaRig beleuchtet
werden kann.

5. Den gewshlten Platz fiir die Mon-
tage reinigen und abtrocknen, ohne
Detergents.

6.Die  gereinigte platte  Flache
der Lampenhalterung mit einem
schnellbindenden Klebestoff bede-
cken und danach an den gewéhlten
Platz am Deckel leicht driicken.
7.Montierte Lampe andern auf
Schalengriffe Trocknung liegen las-
sen, nach den Anweisungen des
Klebestoffsherstellers.

8.Nachdem der Klebstoff getrock-
net ist, vorsichtig die Lampengriffe
stecken, bis zum Schliefen der Hal-
teklammern. WICHTIG: Sie missen
zuerst den ersten Clip stecken, dann
denn zweitten.

9.Den entsprechenden Ausstrah-
lungswinkel ausrichten, indem der

Aluprofil der Beleuchtung leicht ge-
dreht wird.

10. Die Anschlusskabel samt dem
Stecker der LED Beleuchtung expert
durch das dazu geeignete Loch im
Aquariumsdeckel durchzuziehen.

11. Der Schalter und der Stecker sol-
len sich auRerhalb des Aquariums
befinden.

12.Nach der Montage ist zu uber-
prifen, ob die Anschlusskabel, der
Schalter und der Stecker trocken
sind.

13. Der Stecker an das
Stromnetz  anschlie-
Ren, gemaR der Zeich- ]
nung daneben.
14.Die Beleuchtung ist mit dem
Schalter auf der Kabel einzuschalten.

DIE VERWENDUNG UND DAS
KONSERVIEREN

1. Zwecks Reinigung ist die Beleuch-
tung mit dem Schalter auf der Kabel
auszuschalten, wie auch alle im
Aquarium arbeitenden Gerdte sind
aus dem Stromnetz auszuschalten.
Weiterhin soll man 15 Minuten ab-
warten, bevor die Beleuchtung aus
der Halterung weggenommen wer-
den kann.

2. Die Beleuchtung gehort regelma-
Big die zwei Wochen mit dem feuch-
ten Tchlein mit Zusatz mildem Ent-
kalkung mittel abwischen z. B. Essig.

ENTSORGUNG VON
AUSGEDIENTEN ELEKTRISCHEN
UND ELEKTRONISCHEN GERATEN
(gilt fur die Européische Union und
andere Lander Europas mit getrenn-
ten Systemen zur Abfallsammlung)
Dieses Symbol am Produkt

oder an der Produktverpa-

ckung bedeutet, dass das
Produkt nicht mit gewohn-

lichem  Haushaltsmdll vermischt
werden soll. Es soll an die entspre-
chende Sammelstelle fir ausge-
diente elektrische und elektronische
Gerdte abgegeben werden. Durch
Sicherstellung der ordnungsgema-
Ren Ablagerung helfen Sie, schadli-
chen Auswirkungen fir die Umwelt
und die menschliche Gesundheit bei
unsachgemaRer Ablagerung von
Abfall vorzubeugen. Durch Recycling
werden die natirlichen Ressourcen
erhalten. Fir genauere Informatio-
nen zum Recycling setzen Sie sich
mit lhrer lokalen Stadtverwaltung,
lhrem lokalen Entsorgungsunter-
nehmen oder mit der Verkaufsstelle
in Verbindung.

GARANTIE

Die Firma garantiert einwandfreies
Funktionieren des Gerats innerhalb
von 24 Monaten ab dem Verkaufs-
datum. Die in diesem Zeitraum ent-
deckten Mangel werden innerhalb

von 14 Tagen ab dem Datum der Ab-
gabe des Gerdts in der Originalver-
packung samt Garantieschein und
Kaufnachweis (Rechnung oder Quit-
tung) unentgeltlich beseitigt. Diese
Garantie deckt keine Beschadigun-
gen, die durch unsachgemaBen
Gebrauch des Geréts entstanden
sind. Mechanische Schaden des Ge-
réts und die dadurch entstandenen
Mangel, Schaden und Fehler, die
aufgrund unsachgemaBer Montage
oder Nichtbeachtung der Monta-
geanleitung, unsachgemaBer Ver-
wendung oder Nichtbeachtung der
Betriebsanleitung sowie unsachge-
méaRer Aufbewahrung und Wartung,
durch eigenmachtige Reparaturen,
Umbauten oder Anderungen der
Konstruktion entstanden sind, sind
von der Garantie ausgeschlossen.
Der Verkdufer hat keine Pflicht, fur
die Reparaturdauer ein Ersatzgerat
bereitzustellen.

Der Hersteller behalt sich technische
Anderungen vor, wenn sie dem
technischen Fortschritt dienen.

Der Hersteller haftet nicht fir Man-
gel, die durch Nichtbeachtung dieser
Betriebsanleitung entstanden sind.

MHCTpYKLMAa no
3KCnNyaTaumm

(BETUNbHVK NPeAiHa3HAYeH ANs
MCMONb30B3AHMS B KaYecTse A0NoN-
HUTENBHOTO OCBELLEHMS KPbILLKM
aKBapUYMa.

YC/10BMS! BE3OMACHON
3KCMNYATALIMUA U TAPAHTUU

1. 060pynoBaHKe Heobxoanmo
MCMONb30BaTH B COOTBETCTBUN C
YKa3aHNAMM, COAEPXKILUMMMCA B H-
CTPYKLIM NO IKCMAYATaLMK, UCKNI0-
YAT@NbHO B 3aKPbITbIX MOMELLeHUAX
M NCKNHYNTENIbHO B COOTBETCTBUN C
npefHa3HaueHnem. 3Ty MHCTPYKLNIO
cnepyert COXpPaHUTH.

2. 3T0T CBETUNLHYK 33npo-
€KT1POBaAH ANS MPUMEHeHNs
VCKNIOYNTENBHO Haf, pe3epBya-
PamMK, 33KpbITbIMKU CTEKNOM UK
APYrvM NPO3paYHbIM MATEPUANOM,
npeaynpexALLLMMIA NafeHre
CBETUNbHIKA B 3KBAPUYM.

3. (BeTWNLHVK MPe/iHa3HAYeH ANs
3KCNNYaTaLNM B AKBApNYMax, B
KOTOPbIX YPOBEHb BOAbI 110 KpaiHei

Mepe Ha 2 CM HUXKe BepXHero Kpast
aKBapnyma.

4. (BeTUNbHUK NpeAHa3HayeH Ans
3KCMNyaTaLun 8 akBapuymax, u3-
rOTOB/NEHHbIX 113 CTeKNa TONLLMHON
0T 3MM 710 8MM.

5. 060pyf0BaHIe He NpeaHa-
3H3ueHo AN IKCNAyaTaLmn

AeTbM 1 IMLAMI C OFPaHNYEHHbIMM
H3MYECKUMM, YyBCTBITENbHBIMI 1
MCUXMYECKMMM COCOBHOCTAMN.

6. (BETU/bHIK MOXHO NOAKNIOYATL
TONbKO K 3NeKTPOCeT C CooTBeT-
CTBYHOLLMM HOMUHANbHBIM HAMpsi-
KeHueMm, YKa3aHHbIM Ha YMaKoBKe
(BETUNbHIKA.

7. 3anpeLLaeTcs UCnonb3oBaTb
CBETUNbHIK NOBPEX/AEHHbINA UK C
noBpex/AeHHbIM 31eKTPONpPOBOAOM.
B cnyyae nospex/aeHns (eetuib-
HUKa /1 POBOAA HE06X0AMMO
06paTUTLCS B MYHKT NPUobpeTeHns
13aenus. 3anpeLyaeTcs camoctos-
Te/IbHO PeMOHTMPOBATb CBETU/IbHUK
1 MPOBOA.

8. Nepey onycKaHem pyK B Boay B
aKBapuyme Heo6X0AMMO OTKNKOUUTL
0T CeTeBOro NUTAHNS BCe HaX0AS-
Ljeecs B aKBapuyme 060pyf0BaHIe.

MOHTAX CBETU/IbHUKA CEPUU
LED EXPERT

1. BblHYTb (BETUNbHUK 13 YNAKOBKN
1 MOAKNIOUNT K UCTOUHMKY
€eTeBoro NUTaHMA AN NPOBEPKM ¢
NpaBHOCTM 060pyn0BaHMs. B chyyae,
eC/n 6yneT 3amMeyeHa Hencnpas-
HOCTb, HEO6XOAMMO 0TKa3aTbCs OT
MOHTaXa 1 BepHYTb 060pyA0BaHMe
8 NYHKT NPOAAXN.

2. OTKNHOUMTH BCe paboTatoLLee B
aksapuyme 060pyA0BaHKe OT cennt
3NEKTPONUTAHNS.

3. CHATb C AKBApUyMa KPbILLKY ANSt
0CBeLLeHs aKBap1yma, K KOTOPOit
6yneT MOHTUPOBATLCA CBETUNbHIK
LED expert.

4. BbIbpaTb MeCTO MOHT3Xa 1 yCTa-
HOBYTb COOTBETCTBYHILLIE® PACCTOS-
H1e Mexay fiepXKaTensdmm Takum
06pa3om, YT06bI MOHTAX B AAHHOM
MmecTe 6bIn BO3MOXeEH. ONTMManb-
HOe MeCTO MOHTaXa (BETUNbHMKA
LED expert B KpblLLKe - KaK MOXXHO
6n11e K LieHTpY aKBapnyma, Tak
4T06bI BCSA NOBEPXHOCTL aKBApUYMa
0CBeLL3NACb PAaBHOMEPHO.

5. BblbpaHHOe MeCcTo MOHTaXa Ha
KpbILLKe Heo6X0AVMO TLLATeNbHO
04MCTUTL 6e3 NpuMeHeHNs aeTep-
TEHTOB 11 OCYLUNTH.

6. Ha oumLLieHHY0 MNOCKYHO Mo-
BEPXHOCTb f\epXKaTens CBeTUNbHINKA

C/ieflyeT HaHeCTN ObICTPOBSKYLLUIA
Kl\el?l, 3 33aTem NpUNOXM1Tb ero K Bbl-
6paHHOMY MeCTY Ha KpblLLKe.

7. CnepyeT NOAOKAAT, MOKa
BbICOXHET KNeV - B COOTBETCTBUN C
PeKOMeHAAUNAMI 338013 M3rOTO-
BuUTeNA Knes.

8. Tlocne T0ro, Kak Knem BbICOXHET,
AKKYPaTHO BCTaBbTe PyUKM NaMMbl,
YAEPXKIMBaS UX A0 NONHOTO 33-
KpbITHA KA1nc. BAXHO: Bbl AONXKHbI
CHaYana BCTABMUTb MepBbIN KNUMC, a
3aT1eM BTOPOA.

9. Heo6x0AMMO COOTBETCTBYHOLLNM
06pa3oM YCTaHOBMTb YroN NafeHns
(BETa, C71erka noBopauMBas antomm-
HueBbIit Npodmnnb.

10. NpoTAHYTbL NPOBOA M BUNKY (Be-
TUNbHUKA LED expert yepes npeaHa-
3HaueHHoe ANs 3TOro 0TBepCTHe B
KPbILLIKe aKBapUyma.

1. BKNKOUATENb M BUNKA CBETUNb-
HUK3 AO/KHbI HAXOANTBLCA BHE
AKB3pUYMa.

12. Tlocne MOHTAXa CBETUNbHUKA
He06X0AMMO NPOKOHTPOANPOBATL,
4T06bI npoBoA, BKNHOYATeNb U
BINKA ObINN CYXUMA.
13. BKNHOUNTL BUNKY B
CeTb INEeKTPONUTAHMS,
KaK M0Ka3aHo Ha
PUCYHKE PSiAOM. 5

14. BKNHOUMTL CBETU/IbHIK MPY NO-
MOLLM BK/HOYATENS), HAXOAALLIrocs
Ha ero nposope.

JKCNNYATALIUA U TEXHUYECKOE
0BCNY>KMBAHME

1. AN 04MCTKM (BETUNbHIKA
BbIKNIHOUNTb CBETUNBHIK KHOMKOM
Ha ero fiepxxatene n OTKNKOUNTL
BCe 060py/10BaHMS aKBap1yma T
€eTeBoro NNTaHms. 3atem cneayet
NOAOXKAATb MUHUMYM 15 MUHYT
nepeq CHATUEM CBETUNBbHUKA CO
CTeHKM aKBapnyma.

2. amnbl HAKANMBAHNS, perynapHo
pas3 B iBe HeAlen HeobXxoaumo
NpOTMPaTb MArKON candeTKoi
CMOYEHHO B YKCYCHOM PacTBOpe
LN YAANEHWS) HAKUMK.

TAPAHTUA

(O1pMa rapaHTUpyeT UCTPaBHYt0
paboTy 060pyN0BaHMA HA CPOK

24 MecALieB 0T A3Tbl NIPOAAXKM.
06Hapy>KeHHble B 3T0T Neproa
Henonaakm 6yayT 6ecnnarHo ycrpa-
HeHbl B 14-|HEBHbIV CPOK OT AAThI
NOCTaBKM 060PY/10BaHMS BMeCTe C
TapaHTUIHOM KapTo NPON3BOAN-
Tens, AOKYMEHTOM NOKYNKM (HeK,
CYETDAKTYPA), B OPUTMHANBLHOM
ynakoBske. B cny4ae 06HapyxeHns
NoBpeXAeHN NOSBUBLLNXCA

B pe3yNbTaTe HenpaBunbHON
3KCMAYaTaLMM, YCTPONCTBO TepsieT
rapaHTIHO. FAPaHTIS He 0XBATbIBaeT
MeXaHUYeCK1X NospexaeHIi
060PYAOBAHNA 1 CBA33HHBIE C HUMN
HenCnpaBHOCTY, NOBpeXAeHUA

1 HencnpaBHOCTM NosiBMBLUMeCs
BCneacTBMe HEI'IpaBVIﬂbHOVI nnun
HeCo0TBETCTBYHOLLEH C MHCTPYKLMeN
YCTAHOBKOA, HEMPaBUNbHOM N
HeCo0TBeTCTBYHOLLEH C MHCTPYKLMeN
3KcnnyaTauV|e|7|, XpaHeHnem n
YXOA0M, IPOV3BO/IbHbLIM PEMOHTOM,
nepepaboTKon N1 BHeCeHNemM
M3MeHeHMI1 B KOHCTPYKLK. Mpo-
[N\aBeL He 06533H NPeA0CTaBNATb
NoKynarento 060pyAoBaHMs AN
3aMeHbl Ha Bpems NpoBeaeHNs
PEMOHTa.

Mpou3BoAuTeNb OCTaBNSET 33 (OGO
NPaBo BHECEHWS U3MEHEHNI (BS3aH-
HbIX C TEXHUYECKUM NMPOrPeccom.
lNpon3soanTents He HecéT oTeeT-
CTBEHHOCTI 33 HEWCTIPABHYHO PaboTy
CTaBLUYHO NPUYNHON HEMPABINBHOTO
N0/Ib30BAHNA HECOOTBETCTBYHO-
LUero peKoMeHA3LMSAM A3HHON
VIHCTPYKLUMN.

n facebook.com/aquariumsDIVERSA

Youllll] youtube.com/aquariumsDIVERSA

Diversa Diversa sp z 0.0. sp.k - ul. Prezynska 36, 48-200 Prudnik
tel. +48 774364111 - fax +48 774068640 - biuro@diversa.info.pl - www.diversa.info.pl

o®
dwersa

Pet Products



W Model Vermogen Spanning Lamp lengte Voor lengte/breedte aquarium
[ Modele Puissance Tension Longueur de la lampe | Optimale pour le couvercle de longueur
LED expert 6 6 Watt 230 Volt 25cm 40 cm
LED expert 10 10 Watt 230 Volt 40 cm 50 cm
LED expert 13 13 Watt 230 Volt 50 cm 60 cm
LED expert 17 17 Watt 230 Volt 65cm 80cm
LED expert 24 24 Watt 230 Volt 90 cm 100 cm
H ° > LED expert 30 30 Watt 230 Volt 110.cm 120 cm
Verlichting van de serie LED expert
E I . a I_ED é . t LED expert 36 36 Watt 230 Volt 130 cm 150 cm
C alrage S rle exper LED expert 42 42 Watt 230 Volt 150 cm 200 cm
5.De apparatuur is niet geschikt 2.Haal alle apparaten in het aqua- 9.Stel de hoek in waarop het licht VERWIJDERING VAN OUDE GARANTIE

Gebruiksaanwijzing

Deze verlichting is ontworpen als
expert verlichting op aquariumdek-
sels.

VOORWAARDEN VOOR VEILIG
GEBRUIK EN GARANTIE

1.Het apparaat dient gebruikt te
worden conform te aanwijzingen
die in de gebruiksaanwijzing zijn
opgenomen, uitsluitend in gesloten
ruimtes en uitsluitend overeenkom-
stig het doel. Bewaar deze gebruiks-
3anwijzing.

2.Deze verlichting is ontworpen
voor gebruik in reservoirs die met
glas of een ander doorzichtig materi-
aal wordten afgedekt dat voorkomt
dalt de verlichting in het aquarium
valt.

3.Het apparaat is bestemd voor
gebruik in aquaria waarin het wa-
terniveau minstens 2 cm onder de
bovenrand van het aquarium stopt.
4. De verlichting is bestemd voor ge-
bruik in aquaria van glas van 3 mm
tot 8 mm dik.

voor gebruik door kinderen of per-
sonen met een lichamelijke, zintuig-
lijke of psychische beperking.

6. De verlichting kan alleen aange-
dreven worden door elektrisch net
met de juiste spanning; deze staat
vermeld op de verpakking van de
verlichting.

7.Gebruik geen beschadigde ver-
lichting of verlichting met een be-
schadigde elektriciteitskabel.  Bij
beschadiging van het apparaat of de
kabel dient dit gemeld te worden bij
het punt waar u het product gekocht
heeft. Repareer de verlichting of de
kabel niet zelf.

8. Haal alle apparaten die zich in het
aquarium bevinden van de stroom
af voordat u uw hand in het water in
het aquarium doet.

MONTAGE VAN VERLICHTING VAN
DE SERIE LED EXPERT

1. Haal de verlichting uit de verpak-
king en sluit deze aan op de netvoe-
ding om te controleren of het appa-
raat goed functioneert. Wanneer u
onregelmatigheden opmerkt, dient
u te stoppen met de montage en het
apparaat terug te brengen naar het
punt waar u het gekocht heeft.

rium van de netvoeding.

3. Haal de verlichtingsdeksel van het
aquarium waarop de montage van
de LED expert verlichting gepland is.
4. Kies een plaats voor de montage
en stel de afstand van de houders
juist in zodat montage op de geko-
zen plaats mogelijk is. De optimale
plaats voor de montage van de LED
expert verlichting in de deksel dient
zich zo dicht mogelijk bij het midden
van het aquarium te bevinden zodat
het hele aquarium gelijkmatig ver-
licht wordt.

5.De plaats die gekozen is voor
montage dient goed gereinigd en
afgedroogd te worden zonder ge-
bruik van reinigingsmiddelen.
6.Breng snel vithardende lijm aan
op het gereinigde vlakke oppervlak
van de houder van de lamp, en be-
vesti% deze vervolgens op de geko-
zen plaats op de deksel.

7.Laat de gemonteerde lamp zo
lang drogen als door de producent
van de lijm aanbevolen wordt.
8.Wanneer de lijn gedroogd
is, steekt u voorzichtig de lamp
handvaten in, deze vasthouden
tot aan de afsluiting van de clips.
BELANGRIJK: u doet eerst de eerste
clip, dan de andere.

valt door het aluminiumprofiel van
de verlichting voorzichtig te draaien.
10. Trek de kabel met stekker van de
LED expert verlichting door de hier-
voor gemaakte opening in de deksel
van het aquarium.

11. De schakelaar en stekker van de
verlichting dienen zich buiten het
aquarium te bevinden.

12.Na montage van de verli(htin?
dient u te controleren of de kabel,
schakelaar en stekker

droog zijn.
13. Sluit de stekker aan ¥
op het elektriciteits- "~
netwerk volgens de

tekening hiernaast.
14. Doe de verlichting aan met be-
hulp van de schakelaar die zich op
de kabel van het apparaat bevindt.

GEBRUIK EN ONDERHOUD

1. Schakel de verlichting voor reini-
ging uit met de knop op de houder
van het apparaat en haal alle appa-
raten in het aquarium van de stroom
af. Wacht vervolgens minimaal 15
minuten voordat u de verlichting van
de wand van het aquarium haalt.

2. Wijraden u aan om de lampen om
de twee weken schoon te maken
met een vochtig doekje.

ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE
APPARATEN

(Toepasbaar in de Europese Unie
en andere Europese landen met
gescheiden inzamelingssystemen)
Het symbool op het product

of op de verpakking wijst

erop dat dit product niet

als huishoudelijk afval mag
worden behandeld. Het moet echter
naar een plaats worden gebracht
waar elektrische en elektronische
apparatuur wordt gerecycled. Als u
ervoor zorgt dat dit product op de
correcte manier wordt verwerkt,
voorkomt u voor mens en milieu
negatieve gevolgen die zich zou-
den kunnen voordoen in geval van
verkeerde afvalbehandeling. De
recycling van materialen draagt
bij tot het vrijwaren van natuur-
lijke bronnen. Voor meer details in
verband met het recyclen van dit
product, neemt u contact op met de
gemeentelijke instanties, het bedrijf
of de dienst belast met de verwijde-
ring van huishoudafval of de winkel
waar u het product heeft gekocht.

Het bedrijf zorgt voor de goede wer-
king van de apparatuur gedurende
24 maanden vanaf de datum van
verkoop. De in deze periode vermel-
de defecten zullen kosteloos wor-
den gerepareerd binnen 14 dagen
vanaf de datum van levering van de
apparatuur inclusief garantiekaart
bij de fabrikant, met het document
van aankoop (bon of factuur) en in
de originele verpakking. In geval
van schade veroorzaakt door on-
juist gebruik, vervalt de garantie.
De garantie dekt geen mechanische
schade van de apparatuur of de
daardoor veroorzaakte defecten,
schade en defecten die zijn opge-
treden als gevolg van montage die
niet in overeenstemming is met de
handleiding, gebruik, opslag en on-
derhoud niet in overeenstemming
met de handleiding, ongeautori-
seerde reparaties, wijzigingen in of
veranderingen van het ontwerp. De
verkoper is niet verplicht om voor de
tijld van de reparatie vervangende
apparatuur aan de koper te leveren.

Manuel
d'utilisation

Eclairage 3 LED série expert a été
concu pour éclairer les aquariums et
les terrariums

CONDITIONS POUR UNE
UTILISATION SORE ETLA
GARANTIE DU MATERIEL

1. Le dispositif doit étre utilisé confor-
mément aux instructions contenues
dans le manuel d'utilisation, unique-
ment dans les espaces fermés et en
conformité avec les spécifications.
Ce manuel dutilisation doit étre
conservé pendant toute la duré de
I'utilisation de ce matériel.

2. L'éclairage a été concu pour étre
utilisé comme éclairage d'appoint
pour les couvercles d'aquarium.
3.équipement n'est pas destiné
3 étre utilisé par les enfants ou les
personnes a mobilité physique, sen-
sorielle ou mentale réduite. Les per-
sonnes n'ayant pas d’expérience ou
de connaissances sur ['installation

et I'utilisation d'un tel équipement
ne doivent pas |'utiliser 3 condition
qu'on leur assure la supervision et
les instructions nécessaires.
4.Léclairage peut étre alimenté
uniquement 3 partir du réseau élec-
trique avec une tension conforme
aux indications écrites sur I'embal-
lage de I'éclairage.

5.Ne pas utiliser éclairage endom-
magé ou dont le cable d'alimenta-
tion électrique est endommagé. En
cas de dommage de I'équipement
ou du cdble d’alimentation, s'adres-
ser au point de vente. Ne pas effec-
tuer par ses propres moyens de ré-
parations de I'éclairage ou du cable
d’alimentation électrique.

6. Avant d'insérer les maina dans
I'eau de I'aquarium, il faut débran-
cher lalimentation électrique de
tous les équipements se trouvant
dans I'aquarium.

INSTALLATION DE L'ECLAIRAGE A
LED SERIE EXPERT

1. Sortir I'éclairage de l'emballage
et connecter |'alimentation afin de
vérifier si le dispositif fonctionne
correctement. En cas d‘anomalie
constatée, il faut arréter toute ins-

tallation et retourner le matériel au
point de vente.

2. Déconnecter l'alimentation élec-
trique de tous les équipements se
trouvant dans I'aquarium.

3.Enlever le couvercle déclairage
de I'aquarium sur lequel est prévu
d'installer éclairage LED expert.

4. Choisir un emplacement pour le
montage, et ajuster la bonne dis-
tance entre les supports pour pré-
parer le montage a I'endroit prévu.
L'emplacement du montage optimal
pour I'éclairage a LED expert dans le
couverture devrait étre aussi proche
que possible du centre de 'aqua-
rium, de sorte que toute la surface
de I'aquarium soit éclairée de facon
uniforme.

5. Nettoyer et assécher I'empla-
cement de montage choisi sur le
couvercle, sans I'utilisation de dé-
tergents.

6. Etaler de la colle a prise rapide sur
une surface plane et propre du sup-
port de la lampe, puis I'appliquer 3
I'endroit désiré sur le couvercle.

7. Laissez manipuler etinstallée a sé-
cher pendant le temps recommandé
par le fabricant de I'adhésif.

8.Dés que la colle est seche, clipper
les poignées de la lampe, maintenez

les jusqu'a la fermeture des clips.

ATTENTION: vous devez d'abord clip-

per un clip et ensuite |'autre.

9.1l faut ajuster correctement
I'angle de la lumiére en tournant
doucement le profil d'éclairage en
aluminium.

10. Passer le cable d'alimentation
électrique avec la fiche par l'orifice
adapte’ a cet effet dans le couvercle
de I'aquarium.

11. linterrupteur et la prise élec
trique de Iéclairage doivent étre
situés a l'extérieur de I'aquarium.
12. Apreés I'installation, vérifier que le
cable d'alimentation électrique, I'in-
terrupteur et [a prise sont bien secs.
13.Brancher la fiche
3 l'alimentation élec-
trique conformément
au dessin ci-contre.

14. Allumer la lumiere
en utilisant I'interrupteur situé sur fil
électrique de I'équipement.

EXPLOITATION ET ENTRETIEN

1. Pour le nettoyage, il faut décon-
necter I'éclairage avec l'interrupteur
sur le cable d'alimentation et couper
I'alimentation de tous les appareils
de I'aquarium. Ensuite, attendre au

moins 15 minutes avant de démon-
ter I'éclairage de son support.
2.Vous devez essuyer réguliere-
ment I'élairage une fois toutes les
deux semaines avec un chiffon hu-
mide avec un détartrant doux, par
exemple. Vinaigre.

RECUPERATION DU MATERIEL
ELECTRIQUE ET ELECTRONIQUE
(concerne I'Union européenne et
d‘autres pays d’Europe 3 systemes
de collecte séparés du matériel usé)
Ce symbole, placé sur un
produit ou sur son embal-
lage signifie que ce produit
ne peut pas étre considéré
comme déchet domestique. Il doit
étre remis 3 un point de collecte du
matériel électrique ou électronique
usé. En assurant son stockage ap-
proprié, vous aiderez & prévenir les
effets néfastes menacant I'environ-
nement et la santé des humains. Sa
récupération permet de préserver
les ressources naturelles. En vue
d’obtenir des informations plus dé-
taillées sur la récupération, n’hésitez
as a contacter votre autonomie
ocale, la société s'occupant d’éva-
cuation de déchets dans votre ville
ou le point local de vente du produit.

GARANTIE

Le constructeur garantit un fonction-
nement efficace du matériel pen-
dant 24 mois apres la date de vente.
Les défauts de fabrication signalés
pendant cette période seront élimi-
nés gratuitement dans le délai de 14
jours de la présentation du matériel
accompagné de la carte de garan-
tie, du document d‘achat (ticket de
caisse, facture), en emballage d’ori-
gine du constructeur. En cas d'en-
dommagements survenus a la suite
d'une exploitation inappropriée, le
matériel pers sa garantie. La garan-
tie n'englobe pas les endommage-
ments mécaniques du matériel et
les défauts résultant d’'un montage
inapproprié ou non conforme a la
consigne de montage, d’une uti-
lisation, conservation, entretien,
réparations arbitraires, adaptations
ou modifications de construction
inappropriés ou non conformes 3 la
notice d'utilisation. Le vendeur n'est
pas obligé de fournir & 'acquéreur
un matériel de remplacement pour
le temps de réparation.

n facebook.com/aquariumsDIVERSA

Youllll] youtube.com/aquariumsDIVERSA
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